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HEN

KHB,O.Q ~N
paksadharmas tadamsena vyapto hetus tridhaiva sah /
avinabhavaniyamad dhetvabhasas tato 'pare //
(0000000000000 000DO000LDO0O0ODOUOOOOoOOD
oo oooobooboooooooooooon

O0000oO00Uoooooooon)
N J

gobooo
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‘De. 184a; Pek. 227a ‘(4)
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0000DMO00000000000000000000000000000000
0000000MO00000000000000000000 [00000]000
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0000000000000 (ngobo=bhava) 0'000000000000000
000000000000000000MO000000000000000000
00000000000000000000000 [000]0000000000
0000.000000000000MO000300000000000000
000000000 (300]0000000000000000000000M30

lHB 000000000000 O0O (HB 109,18) 00 ‘rnam gsum gyi rab dbye ba yang...” 0 De.,
Pek. 0000 ‘rnam gsum gyi rab tu dbye ba yang..’ 000000

400000000000 0000000000000000000000000000000 HBO
0000D00D000000000 (Pek.0D000)0 De.000000000O0OOOODDODODODODDO
G)D0DO00D0D0D00D0000D00D000000D000O0DOO000NOONoODoOOnoO
gooooooooooooOoooooOoOoOoOooOboOoOoOoOooOoboOoOoOoOooOoboboOoOoOoooboOoooo
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D000 [00000]00000000000000000000
0000000000000 0000000000000000DO0[0O0od
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00 [00000000]0000000000000000000000000000
O0000000000D00000[000]000000000[0000000000
0000000000000®]0000000000000000000000 (000
0]00000000000000000000000000 [=00](viruddhavidhi) O
0000000000000000000 [0000]0020000000 (yogyata) O
00000 [000]000000000000000 (ekajianasamsargin) 0 0 000

l0Jg000000000000000000000 HBT6,10000000000000000000
20000000000 ‘tatra’ 0000 De.184b,4; Pek.227b5

C)DpDDO0D000000000000 (0 30000)0000000000000 3000000
0oooO0ooOoO0ooOoooooOoooooOoo
(MDO00D0000000D000O0MO00000000000N0DOO0D000NDO0ONoDoOnoo
000000HBTA 252,10: samvitter anugamo 'nubandhah sthairyam / dharavahitvam iti yavat /
(®)pooo000000000000000000000000000000000000000000
0000000000000 0OcE. HBTA 252,10.
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0000000000000000000@®mMO0000000000 (vyavahara)
0000000000000 0000 (atyantabhava) 000000000 00
0000000 (anukrantaripa) 0000000 0[00000)000[0000
0000000]0000 (syat)0000002000 (nisedha) 000000000
0000000000000000
0000000000000000000000000000000000000
000000000000000000000000000000000® 000
ooo!o

000000000000000000 (00000000000 ]000000
[0000]000000000000000000000000000000000
00000000000000000000000000[000000000000
000]0000000000000000000000000000000000  Pek. 228

000000000000 00000000000000000 De. 184b,5; Pek. 227b7: rgyu dang
khyab par byed pa mi dmigs pa dag kyang ’bras bu dang(Pek. om.) khyab par bya ba med pa’i
gtan tshigs kyi dngos po yin na gtan tshigs gzhan ni gtan med par khas blangs pa la rnam pa
’di Ita bu mi srid do //

) JO000000000000000000000NB 22500000000 0000000000
0ooo0ooOoo0ooOooOoDOoo0OooO0oOo0OOoOo0DOUO0ODOOO0DOOOOO0OOO0O0ODOODOO
000000000NBT 118,5: avidyamane ’pi ca ghatadir ekajhanasamsargini bhutale bhasamane
samagrasamagriko jidyamano dr§taya sambhavitatvat pratyaksa uktah / (00000000000
00000o0000o0ooo00oo0o00ooo0O0oo(DoD]000000000D000oLO00ooooooD
00o00o0o0oo0o0ooo0o0o00oU0oD0ooO0ooO0oD0o0o00oU0oDOooO0Oo[DOooOOoDOoO]O
00000D000)000HB 73,4 0 ‘ekajnana-samsargat’d 0 73,6 0 ‘ekajiana-samsarginoh’ 0 O
ooooo
(19ppooo00000000000000000DOOnOd

()QpDUO0000000000000000000HBTA 252,19: anukrantam riipam svabhavo
yasya tat tatha / anukrantam prakaram(prakantam, sic.) ekajhanasamsargitulyayogyatalaksanam
vacyam / (000000000000 0D000000000000000000OOO0O0OOOOOOO
0ooo000oo0o0o0oD0oo0o0o00oo00oo00oo0ooUoooooUoooOooDooon)
(19Qpoo000000000000000 HBTA 252,21: adisabdat kalasya samgrahah /
(1300000000000000000000000000 [00]0000HBTA 252,23: ayam prakarah
karyakaranavyapyavyapakalaksanah /

(MDOoU000000000000HBTA 252,23 te karanavyapakanupalabdhi /



copyright 2009 Association for the Study of Indian Philosophy

De. 185a

6 goooooooooo 4

00000'00000 [000000]00000000000
000000000000000 [000000000]-00000000000
[0D00)0000000000 (hetvabhasa 00)0000—-00000
0000000000000000000000000000 000000000
00000000 0D0O000O00g

000000 (evam? ) 000000000 (tha)™® 20 y00000000020
000 (-z)0000y000 (-y 00000 (-y— —2)0000000000
Dooooo®s g

0000MO000000000000 (eva)000000000000000O00O
00000000000000000000000000000000000000
00000000000000000000000000000000000000
Dooo® 0000000 00000000000 (=000)00000000
00000000000000000000000000000000000000
000000000000 00000[0000)00000000000000000
0000000000000000000000000000000000000
00000

l000000MmMO000000000000 De. 184b,6; Pek. 228al: srid pa yang ’bras bu mi
dmigs pa la sogs pa rnams ji ltar gtan ’gog par byed pa yin...
2evam’ 0000000000000 00D00D0OO00O0DOO0OODOOOOOOHBTA 253,3: evam
vaksyamanakam / (‘evam’ 000000000D0D0000000)

00000000000 ‘evam’ 000000000000 O0O0COOCOOQO De. 184b,2; Pek. 228a2:
de ni rnam gsum nyid ces de ltar dgongs so // (00 0000000000000 OO0OO0O0OOO
oo)

(15)D|:IDDDDDDDDDDEDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDHBTA253,3:
iha vanbhye vyavahare /

(16)0 0 0 O ‘yad yatra niyamyate [tadvi]paryayena tadvipaksasya vyaptau sa niyamah siddhyati /’
(HBT 6,18) 00 0000000000000 O0DODODOOO0DDDODOOAHBTA 253,4: tadviparyayena
tasya niyamyamanasya viparyayena / tadvipaksasya tasya niyamavisayasya vipaksah tadvipaksas
tasya vyaptau satyam /

(17ooo000000000000000000000000000000000000000000
0000000000 0000000000000D0D0OSattvanumana’ 0000000000000
gooboooooobombooobobooboob3b00b00b0nD0o
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O000000]000000000000 (svabhavaviruddhopalabdhi) 00 0 (80
D00000000000D0000000000000000000O
D000D0D000D000DO000O0 [=00000000]0000000000
00000000000 00O000 (parasparapariharasthitalaksana) 00 OO O
00000000000000000000000 [D000000000000  HBT7
D000D00D0]000000000 [0000]00000000000000
(tadatmaniyatapratibhasajiana) D0 00000000000 (=0000000([0O
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00000 poD000000000000000000 (itretararipabhava) 0 O
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0000000000000000000@O00000000)]9
D0000000D000000000000000 [000000])0000000
0ooo
00000000000000000000000000000000 (vyamoha)

(8000000 000000000000HBTA 253,6: pratisedhyasya hetutvasya yah svabhavas
tena yad viruddham hetvabhasatvam tasya upalabdhya / (000000000000000000O0O
0000 (000)0000000000000D00000 [D0o0oo0ooooag))

(D pU00000000000000000000000HBTA 253,10: tadatmeti / tasya hetor ya
atma tatra niyato yah pratibhasas tasya yaj jianam samvedanam tasmad dhetoh viparitasya any-
ataya tadanatmataya samarthyat jiataya /... tadabhasata tasyah pratiteh samarthyena niscayat /
(00DO0000..000000000000000000000D0O000000000000D0O00O0D
00o00oo0ooooo@oo0)0ooo0O00bO000o0o00000 [D0o0o00)0000o0ooooo
0ooo0o0ooO0obO0o0O0o0o0O0obDOo0O00000. 0000000000000 0000000O0O0
0oooOooo0ooOoooooOoooooOoo
()ppoOO0O0O00000000000000000000000HBTA 253,14: syad etat — atyantasato
hetvantarasya na kenacit saha virodhavagatih yena viruddhopalambhat abhavagatir bhavati / tatra

ca hetutvam atyantasat katham nisidhyeta iti purvapaksadvayam utpreksamana aha — te ca iti /
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000000000000000000000 (anyatra)?) 00000000000
000000000 (prasiddha) 000000000000 [00000O00GY )0
00000000 (aropita, 10)000000000000 [0000]0000 [O
00000]000000000000000000000'0
00000000000000 (atyantasambhavin) 0000000000000
0000 [00000000000000000000000]0000000[000
000000)]0000000000000 (sahanavasthana) 0000000000
000[000000]00000000000000000000
+000000000000000000020000000000000000
00000[00000000jJ0000000000000000000000000
00000000000® MOo00000000000000000000000
00000000000000000000000000000000000000
000000000000000000 [00]00000000000000000
00000000000000000000000000000000000000
000000
0000000000 (sarvatra)?0 0000000000000 (?)(laksanika) (4
00000000000000000 [0000000000000]000000000
0000 (vastu) 0000000 0000000000000000000000000

lggopOoO0000C000000000 De. 185a,5; Pek. 228b1: 'on kyang de rnams la gtan tshigs
dgag pa ni gtan tshigs su rmongs pa ’ba’ zhig gis gzhan la grags pa de nyid de la sgro ’dogs

pa’am the tshom za ba de ’gal ba dmigs pas bsal to //
2HBT O ‘sarvatra’ 0000000000 (De. 185b,1; Pek. 228b5) 000 HBTA 254200000

oo0ooooo

CHoooDoOO000000000MO000000000000000n [D0O0joo00o00oooon
000 HBTA 253,19: anyatra karyadau...

(22) HBTA 253,19: tatra hetutrayabahye arthe...
(23)DDDDDDI:II:IDI:IDDI:IDDI:IDDI:IDDDDDDDDDDDDDDDDDDDHBTA253,26:
idanim atyantasattvam abhyupagamyapi dosabhavam pradarsayitum aha — napiti / (00000
00000000 (000000000000 000000|000000000000000000000
0 [0O00ooojoon)

(24) HBTA 254,4: laksanam vastinam vibhaktartipam, ... (00000000 00000000000O
ooooooooon)
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000000000000 0000000000000000 (durmativispandita(®)
)OOODDODOO (atyadara) 0000 0000000000000 O00000ODO
O0000000000000000000000000D00000000 [000]
000000000000000000000000000000 [0000000
00)00000000000000000M00000000000000000
ooooooto

gboooobooobog

O0000000000000 [000]0000000000000000000
0000000000000000000000000000000000000
O000[000]000000000000000000000000000000
0000000000000000000000000([00000000]0000
(katara)*®) 00D O0O000DO00D0O0OO0OCOO0O

D00000D000 [D000D00000]000MO000000000000
Doooo

O0000000000000000000000000000 (upagata®”) )00

l00000000000000000000 De. 185b,3; Pek. 228b7: gtan tshigs rnam pa gsum kho
nar nges pas de las bzlog pa la de’i mi mthun pa’i phyogs kyis khyab par gyur pa ’di gnas pa
yin te // de la nges par gyur pa yin no zhes dgos pa dang ldan pas bzlog pa la khyab pa bstan
pa bstan(De. om. pa bstan) pa’i phyir gtan tshigs ltar snang ba(De. om. ba) de las gzhan zhes
bya ba ’di gsungs so //

)poooooooooon ‘blo gros ngan pa’i ’dod pa...” 0000000000 COOOODOOO
0000000000 vispandita 00 0000000000000 O000OOHBTA 254,6: durmatinam
vispanditani vyakrtani,...

() (OO00D000) 0000000000000 000000000000000HBTA 254,10:
pramanayor dvaitat dvayor aniyataripadarsane katarenety uktam /(0000000000000 0OO
[0obO0o00O00O0D0O000O0|00000 0000000000000 0000O00DOO0O0OOOO
0ooooooon)

CNoooDoo0000D0000000MO000000000 [000]00000000 [000]00
000 HBTA 254,10: upagatam ity anenaropam aha /
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0000000000 0000000 (vastuni)) 000000000 DO0OOOOODO
Jooooobobooooooooooog

000 000000000000 ]000 [=00000]00000000000
00o000O00o000o0O0o0OoU D000 jo0o00o0o0ooo [oooU]o
Joooooboboooooooboooon

00000000000000 [=00]000000000000000DO000
0000000000000 000000000000000D00 (prameyatva, O
O0)00 [0000]000000000 (niscita)J0000000O0DOOOOODO
000000000000000000000000000000®oooooo
[=000]0000000000000000000O00000000O000O0O0OO0
000 (eva)J0D0OO0D0O0O0DO0OO0DOOOOD (vyapakanupalabdhi) OO 0O
0Doo0ooo'o

gooddooo-0o-0dddjo0ooooooooobbooooo
0000o00o000o0o0o00oo00oo0o0UoO0 Doo0oo)oboooUoo
(avasyambhava) 0000000 [DO000O00)0000000000O0OOO0OOO

[0000000000000000000000000000000000000
ooo®)]

00000000000 (atatsvabhava) DO O0OO00O000O0O0O (atadutpatti) OO

0000000000000 000000000000 De. 185b,7; Pek. 229a: med na mi ’byung
ba ma tshang ba yang gtan tshigs rnam pa gsum las(la, Pek.) tha dad pa yin pa’i phyir de las
gzhan pa’i don rnams khyab par byed pa mi dmigs pas de grub pa yin te //

(3¥)ppoooo00000000000O0ONoOnong

0000 0000000000000000000000000000
00000 0D00000000000000000000000000000
(0000000) (00000000000 00000000000000000)

oo0o0o0o

)OoooDo00D00000000000000HBTA 255,1: kasmat tayor eva tasya bhavah ? / kim

punar anyathapi na bhavah ity aha ...
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gbooobooboooboobooboobboobbobooboo
000 000000000000 ]jo0oon

[00000D00]0000 (niyamaka) 000000000000 00O0OOO
000000000000 [D00000000)0000000000oO[oo
0000000000 0000000000000000000DO00O0OO

000000 (0000D000000000000000000000000
00000000)I00 [000]0000 [0000]000000000
(avasyambhavaniyama) 0 0 0000000000[00000000] O
0000000000000000 [0000000]0000000000

(arthéntaranimitta)DDDDDI:II:IDDDDDDDDDDDDDDDDDD]
(30) 1

000 (rapa) O0OGY 00 (rasa) 00000000 O0DO00DOO (svatas)
O00000000000D00000000000000000000000

YHBT 8,13 ‘anarthantaranimitte’ 0 De., Pek. 0000000000000 PVSV k3100000
0 ‘arthantaranimitte’ 000000

GOpooo

karyakaranabhavad va svabhavad va niyamakat /
avinabhavaniyamo ’dar§anan na na darsanat //
avasyambhavaniyamah kah parasyanyatha paraih /

arthantaranimitte va dharme vasasi ragavat //

oooopPVIk3l-320000000000000000000000000000000O0DO0OOCOO
gooooooooooo P00 2000000000000000000 PVinOOOOOOOOO
Steinkellner[1979] D00 00D0O0O00OO0OOOOO

0000000000000 PV Ik.13: na cadarSanamatrena vipakse ’avyabhicarita (10 0 0 0 O
gooooooooooOoOoOOoO0OO0O00000oOooomoooOooboOoOoO0oboO0ooooooooooooon
0000000000000 0000000000000000000000000D0000000 [1998]
oooo

000PVIK3IOODOO0O TSP526 00000000000

GHOOUOOO000000000O00MOO000000000000000000000HBTA 255,9:

rupadina iti / adiSabdat sparsadisangrahah /

11
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(svakaranavyabhicaradvaraka) 0 0 0 00 0000000000000 O0OOOO
0000000000000 0000000000000000000000000
0000000000000000000000000' 000000000000
goobooooooboooooobobuoooooobog

000000000000 00000000000000 (ekarthasamavaya)®?) [
go00O0oO0OO0oO0OoO0oOoOoOoOoo

000000000000000000000000000000 (adharyadhara-
bhﬁta)DDDDDDDDDDDDDDD(33)DDDDDDDDDDDDDDDDDD
00000000000 00000000 (uwpakara) 00 OOO0OO0OOOOOOOOO
0000000000 00000000000O00 (ekasamagryadhinata) 000 0O
oo oob b ooooonoobooo
020000000 (Sambandhapariksa)10 000000000 [D00000000]
0000000000GY00000000000000000000

|:||:||:||:|[...3]EII:IEl|:||:||:|DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

l00000000000000000000000000000000 De. 000000000000
0000000000000 D0O0O00DO0O000D0ODO0000O000DO0O0000D De. 186a,3; Pek.
229b2: gzhan du na de’i bdag nyid ma yin pa dang // (Pek. om. /) de la rag ma (Pek. om.
ma) las pa’am rgyu la rag ma (Pek. om. ma) las pa de(des Pek.) med na mi ’byung bar brtags
(brtag Pek.) na ni...

2HBT 8,22: ‘anyo va..’ 00000000000 HBTA 255,25 000 ‘yatha ca anyo...’ 00000
oogd

SHBT 8,23: ‘asa — na va jananva..’ 0000000000000000000O ‘gal te nge de
rgyw’am...(Pek. 0 ’gal te de des de rgyv’am)’ 0000 0000000000000 DOOOOOOO

go0oO0ooOooOoO0O0oO00o0ooooOOOOOO0OO0O0oooOoooOoOODbDbO

(GIQpUOO00000000000000000000000000000000000000000
goooooooooooooobooooooooooooooooOobOOoOobooboOooooOooOoOOODOD
gobooooooooOoOcOOoOO0OO0o0oO0oOoooooooooboOoOoOOOOOObOOOOOOoOoOooooo

0000000000 PVinlIllk. 6500000000000000000000000O [1989][1990]
0000000000000000000D00000000000000000000000 [1989]00
000000000 1990000 (3),(7)0ooooooooo

(G300 UD0DO000O00OPBA 47,2 00000 000HBTA 25520: “ayutasiddhanam a-
dharyadharabhitanam yah sambandha ihapratyayahetuh sa samavayah” (0000000000
00o0oo0o0oOoooO0ooOo0oOo0oO0o0o0oUOoO0oDOo0OO0OO0O0OO00OoO0oODDOOOOODO
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O000M0O00000000000000000000000000000000
0000000 (evam bhavanti)®® 00000000000000000000OO
00000000000000000000 (drastr) 0000000000000
O00000000000000000000000000000000 [000d]
0[[00000]000000000000000CGY 00000000 (ahetu)®?) O
00000000000 (desakala dravyaniyama) 0000000000000 [0
00000])0000000 [00]000000000000000000 (0000
0000|0000 [00D00000]00000 [000]0000 (upay/n1) 0000
000 [00]00000000000000000000000000000000  Pek. 230a
00000000 00000000000000000000000[0000000  De. 186b
oooooo)?
O00y0000000000000 0y 0000000000000000
000000000000000000000000000 (padaprasarika) 00 O
00000000000G) 000000000000 0000000000000

000000 “hetw 0000 O000000000O0O0O0OOODO De. 186a,7; Pek. 229b8: gtan tshigs

yul dang dus dang rdzas nges par mi rung ngo //
2HBT 9,7 ‘visesabhavat’ 00 000000000000

oo)

GYooooooo00 (19810000

(5000000000000 000MOI0O0N00N0N00N0DN0NDN0DNO0D00N0NONDNONoNooNooon
00000 HBTA 256,1: evam bhavanti tathabhttavyabhicarino bhavanti /

(36) HBTA 256,6: na kasyacid vastunah sa svabhavo viramet / sarvasya sarvah svabhavah syad ity
arthah / (0000000000000 0000000O0OOOODOODOOOOOOOOOOOOOOOO
oooooooooo)
GNOoDooOND00MO0MO00000N0N00NNN0N0N0N0N0NNNN0oNNoNNooNoonoon
0000000000000 0000O00000D00000O00000000 HBTA 256,8: digadivad
ahetoh sato desakalaniyamo nesta eveti vadini tu desakalagrahanam drstantartham drastavyam /
tena yatha desakalaniyamo heturahitasya nasti tatha dravyaniyamo ’pi na syad ity arthah / (OO
gobobooooooooboooooboOooooobobo0oooo0ooboboobobo0oooobOboOobooboobonoo
gobooobooooboobooooooooooooobbooooboboooboboboboboOobboOooDboo
00o0oo0ooO0o0oO0o0ooOoU0o0oDOo0Oo0oOooo0oOOoooooOoooUoOon)

(38)prasarika’ 00000000000000000000000000 ‘prasara’ 0 “ika’ 000000
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00000!' 00000 [000000]0000000000000000000
(hetulaksanabhaj) 0 000 O
000000 [0o0oo0ooo)oooo

00000 [0000D000000000]0000000000000 (samyoin,
0)00000000000000000000000000GY 0

goooood
000000 (prayoga) D OO0

ugbo0 yobOobOobOoboboooobob «0b0y0OD000O0bOob00ooogn
gboooooboooooboobooboobooooboboo

o000 boooooooboobooooooooboooooobooobooooo
goooooobo

0000000000 (vyapakanupalabdhi) 0000
0000000000000 00000000000000000000000
0000[000000000]000000 [000000]00000000 (0 |

l0Dp00D000..000000000000000000000000 De. 186b,2; Pek. 230a2: de

yang mi ’khrul pa’i rgyu ji ltar bshad pa las gzhan du rjes su sbyor na ni...

0oooo0o0O0o0o0o0O0oDbO0o000O0O00O00O0D0D0O0D00O0000OMO0O0DO000000DO0OO0
00000000 HBTA 256,17: padaprasarika iti / sukhavasthanopalaksanam idam drastavyam /
abhidhatavyam eva karanam /0 [0 00000|000000000000000000000000O00
0000000000000 00000000D000000]|00000000000000DO0O00
oo)

G9pgoo

samyogyadisu yesv asti pratibandho na tadrsah /

na te hetava ity uktam vyabhicarasya sambhavat //

0000 PV IV k203000 PVin IIl k38 000000000b0O0O ‘tadrsah’ DO PV OO
‘tadrsam’ 00 000000000000 [1985]0000000000000T. Tani[1993] 00000
gooooooooo0ooooO00o0oooo0oD0 PYVOOOooOOOOOOO

(“0)gppoo0000000000000000000000HBTA 257,8 syad etat — yatha
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000Do00o0o0oo0oo0oU0o0ooo0UO0o0Uo00 [Do0ojoo0oooOoo
goboooooooboobooooooOooboboooboOooooooboOooono
gboboobooooooobooooboobooboooboobOoboooboDbo
ooooo

00000 000000000 joooo

D00000000000000000000000 [D000]0000000
(bhava) 0000000 [00DO0]O0DO00D0O0OO0O0OOMY O

O00000000000000W01. 0000000200000 3.0000
00000 (pramana) 00 0000 @01 Pek. 230b

000000 (2)

gooobomooooboooobooboobooooboooomoooo

0000000000000 0000000000000000000000000000000 ‘de
Itar des gtan tshigs kyi mtshan nyid dang grangs nges pa dang / de’i ’thad pa zhes bya ba
don rnam pa gsum tshigs su bcad pa ’dir rgyas par bshad do //’ (De.186b,5; Pek.230a8) OO0 O
‘tadupadarsalkam ca pramanam’ (HBT 9,25) 00000000 ‘“tatutpattic’ 0000 ‘tasyotpattir’
goooboooooOoobooooOoOoboOoooOOooo0ooooOOoooOoooDoboooOOoooOooDo
cf. HBTA 257,13,

tadatmyatadutpattyabhave ’py anupalabdhih sadhyavyabhicarini tathanyad api kim na bhaved
ity asamkyaha ...
UHpooo PV 1k230000000000000

tasmat tanmatrasambaddhah svabhavo bhavam eva va /

nivartayet karanam va karyam avyabhicaratah //

000000000 PV OO aO0 ‘tanmatrasambaddhah’ 0 ‘tanmatrasambandhah’ 0000000
®)pooooooo (HB 1,8-9) 0000

4300000000 300000000 Steinkellner 10000 HBOOOOODOODOOOOOOOO
cf. E. Steinkellner[1967] p.82, 00 4)000000000000000060000000000000
gooooooooobooooooooOobboOoOooooooooboobBboooo



copyright 2009 Association for the Study of Indian Philosophy

HBT 10

De. 187a

16 ooooooooooono 4

00000000000 000D000D000000000000000000000
OD000000D0000000
O0D000000000000D0000000000000000000000
ooooo
l0gDO000D0000MO0000n..0000000..0000000000
O000D0000000D00 (paksadharme) 000000000000 O000OO
000000000000 (paksadharmasya)J0 00 0000000000000
0“4 g

0000000000000 000000D000000000000000000
00000000000 D000D000000000000000000000000
0000000000000 0000D000000000000000000000
000000000000 D000000000000000O0
000000000000 0000000000000000000000000
00000000000 000000000000000000000000000
000000000000 0000000000DOO000O00?

l00000000000000000000000000000000O0O0D0D00000000000
0000000000 De. 186b,7; Pek. 230b3 (HBT 10,1-5 00 0): med na mi ’byung bar nges
pa’i phyir ro // med na mi 'byung ba la khyab pa’i phyogs kyi chos rnam pa sgsum kho na dang
/ phyogs kyi chos nges pa rnam pa gsum ste /med na mi ’byung bar nges pa’i phyogs kyi chos
nges par rang bzhin dang ’'bras bu dang mi dmigs pa’i bdag nyid phyogs kyi chos tha dad pa
rnam pa gsum mo // de’i chas khyab pa ma yin pa ni gtan tshigs ma yin te...

2HBT 10,7: tatas trividhahetubahyesv avinabhavad dhetuvyavaharam kurvantah, trividhe ca
hetav avinabhavasyavasyam bhavabhavad ahetutvam acaksana nirasta bhavanti / 0000000
000000000 000000000000 ‘tatas trividhahetubahyesv avinabhavasyabhavat dhetu-
vyavaharam kurvantah, trividhe ca hetav avinabhavasyavasyam bhavat ahetutvam acaksana ni-

rasta bhavanti /00000000

“Ynpoooooo ‘paksadharma’ 0 0 0 O genitive 0 locative 00000000000 OOOOO
00o0o0o0ooO0oo0oOo0oOoO0oOo0oo0o0oOooDOo0ooOOo0oOO0OoO0O0obDOO0oOOoDO
0000000000000000D0000 E. Steinkellner[1967) 0 p.8200 4) 0000000000
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[D000]000'00000000000000000000D000000000
gooooood

000000000 (Sisye) D0D0O0OO0DOO0OO0DO0OOODOOODOOODOODOO
0000000000000 000000000000 [DOD0D0O0D00O00D0O0O0
ooojoooo

00000 (tatas) (000 )0 0000000000 DOOOOOOOODOOODOO
0000000000000 0000M0O00 (apare)J(000)0000O0OODO
0000000000000 000000O0000000000000O [Do0Oo
0000]0000000000000[0000000o0o0ooO]

gobmoooboboooobooooooboooooooboooboobooobgo
000000000000 00000000000 [000000]000000  Pek. 231a
0000000000 [D00]0000000 0000000000000 0o
000o0|j]00000oo0o0oUo00 [Do00)o0o0oO0oooO0DoO0oOoooo
gbobooboobooobobobooooboboobooboboobooobon
oooao?

000000 (artha) 000000000 (vyutpadita) e O0O00OO0O0O0O0O0OO
00 0000000000000000DO0 [DO00O0UO0OOO0O]O0O00OOOD
00o0o0o0ooUo0o0oooO;0000000o0oO0o0ooUoCoUoDUD
00000000000 ]000000000000000000O0O000000OD
gbooobooobogo

gooboboboboooooooooooboobobbbboooobbobooooooa
ooo

LHBT 10,11 ‘tatraitat’ 000 000000000000000000000000 “athaitat’ 000
00000 De. 00O ‘de lta na yang’(tathaitat ca) 00 0O

2000000000000000000000000De. 187a,5; Pek. 231al: de’i chas khyab pa
zhes bya ba brjod pas gang la de’i chas khyab pa dang bral ba’i khyab par bya ba dang khyab
par byed pa phyin ci log pa’o // de la yod pa dang med pa de’i gtan tshigs kyi tshul ma tshang

ba ni ma grub pa’am ’gal ba’am ma nges pa’i gtan tshigs ltar snang bar go bar bya’o //
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00000000000 000D000D00000000000000000000
O0000000000000000 [000000000000]00000000

De. 187y 000000000000 DDO000OODOOO0OOOOOO0OOOOOOOOO
000000000000 0000000D0000000
O00000000000000000000000 (upanyasa) 0000000
O0000D00000000 [DO000)00000000

HBT 11 0000000000001.000000002.00000000003.0000
O0000000000045 00000000 (dlista)000000000000
0006 0000000000000D0000O0D0O000O0ODO00O0OO0000
oooo®g

oood

(490000 600000000000000000000000 E. Steinkellner[1967] p.82 00 4) O
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